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SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLY SCHEDULE

COD.

DEL. TEC-LOG

Descrizione

58.0021.00

04/11/2003
ALFA ROMEO GTV / SPIDER

G.D.REV. 00

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 1

 Tagliare la nicchia sul lato destro simmetricamente a quella 
originale;

 Incise the niche on the right side symmetrically to the original ones;

 Entailler la niche à droite en symétrie à la niche originale;

 Entallar el agujero en el lado derecho en simetria con el original;

 Schneiden Sie die Niche auf der rechten Seite symmetrisch zu der 
Originalen ein;

 Fissare la staffa sotto la scocca della vettura ed agganciare lo 
scarico utilizzando il gommino;

 Fix the bracket under the platform of the car and hook the exhaust by 
using the gum-ring;

 Fixer l’étrier sous le montant de la voiture et en utilisant le petit bouchon 
en caoutchouc accrocher l’echappement;

 Fijar el estribo bajo el cuerpo del coche y enganchar el escape utilizan-
do el anillo de goma;

 Fixieren Sie die Schelle unter dem Karrosseriekörper und setzen Sie die 
Anlage mit Hilfe des Gummirings ein;

 Per la versione “Spider”,togliere il contropeso sul lato destro 
della vettura;

 For the “Spider” version,remove the ounterweight on the right side of 
the car;

 Pour la version “Spider”,enlever le contrepoids sur le coté droite de la 
voiture;

 Para la versión “Spider”,sacar el contrapeso en el lado derecho del 
coche;

 Entnehmen Sie für die “Spider” Version auf der rechten Seite des 
Fahrzeugs das Gegenwicht;
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